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[ ENGLISH TEXT — TEXTE ANGLAIS ]

AGREEMENT

BETWEEN

THE SPANISH GOVERNMENT

AND

THE MACEDONIAN GOVERNMENT

FOR THE EXCHANGE AND MUTUAL PROTECTION OF

CLASSIFIED INFORMATION
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The Spanish Government and the Macedonian Government (hereinafter
referred to as “the Parties™),

In line with the bilateral and multilateral agreements already signed on political
and security-related issues and to enhance political, military, security and
economic cooperation,

Having agreed to hold talks on political and security-related issues and to
broaden and tighten their mutual co-operation,

Being aware of the changes in the political situation in the world and
recognising the important role of their mutual co-operation for the stabilisation
of peace, international security and mutual confidence,

Realising that good co-operation may require the exchange of Classified
Information between the Parties,

Desiring to establish a set of rules regulating the mutual protection of
Classified Information applicable to any future co-operation agreements which
will be concluded between the Parties, containing or involving Classified
Information,

Have agreed as follows:

Articie 1
Objective

The present Agreement establishes that both Parties shall take all appropriate
measures to ensure the protection of Classified Information which is
transmitted or generated according to this Agreement, in accordance with their
national laws and regulations and in respect of national interests and security.

Article 2
Definitions

For the purposes of this Agreement the following definitions shall apply:

(1) “Classified Information” means any information or material
determined to require protection against unauthorized disclosure,
which has been so designated by a security classification in
accordance with national laws and regulations;
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“Need-to-kmow” means the need to have access to Classified
Information in the scope of a given official position and for the
performance of a specific task;

“Classified Contract” méans a contract or a sub-contract, including
pre-contractual negotiations, which contains Classified Information or
involves access to it;

“Contractor” means an individual or a legal entity possessing the legal
capacity to conclude contracts;

“National Security Authority” means the authority which, in
accordance with the national laws and regulations, is responsible for the
implementation and supervision of this Agreement;

“Originating Party” means the Party that originates or transmits the
Classified Information to the other Party;

“Recipient Party” means the Party which receives the Classified
Information originated or transmitted by the Originating Party;

“Personnel Security Clearance” means a positive determination
granted by the National Security Authority in accordance with the
national laws and regulations, confirming that the individual is security
cleared for access to Classified Information;

“Facility Security Clearance” means the determination by the National
Security Authority that, from a security point of view, a facility has the
physical and organisational capacity to handle and/or store Classified
Information, in accordance with the respective national laws and
regulations;

“Security classification level” means the degree of sensitivity and
access restrictions to the Classified Information, in accordance with the
national laws and regulations;
“Third Party” means any state or international organisation which is
not a party to this Agreement.

Article 3

National Security Authorities

The National Security Authorities of the Parties are:



1-53478

- For the Spanish Government:

Secretario de Estado, Director del Centro Nacional de Inteligencia
Oficina Nacional de Seguridad
Avenida Padre Huidobro, s/n

28023 Madrid

- For the Macedonian Government:

Jupexuuja 3a 6e36eHOCT Ha KIaCHPULUPAHH HHPOPMALHK
»Backo Kapanrenecku™ op. 8
(Kacapna ,,I'one [emyen*)

1000 Cxomnje

Peny6nuka Makeonuja

Article 4

Security Classification Levels

The Parties agree that the following security classification levels are equivalent
and correspond to the security classification specified in the table below:

Security Provisions

Spain Macedonia Equivalent in English
SECRETO APXABHA TAJHA TOP SECRET
RESERVADO CTPOI'O JOBEPJIMBO | SECRET
CONFIDENCIAL JOBEPJIMBO CONFIDENTIAL
DIFUSION

UHTEPHO
LIMITADA RESTRICTED

Article 5

1. Access to Classified Information CONFIDENCIAL / IOBEPJIUBO or
above is limited to individuals who have a Need-to-know in order to
perform their functions, have been authorized by the appropriate
authorities and hold a Personnel Security Clearance to the appropriate
level. Access to Classified Information at the level of DIFUSION
LIMITADA / UHTEPHO is limited to individuals that have a Need-to-




